B15 OO RV VA &) 1L You can directly consult staff from the Nagoya Immigration Bureau. For individual

fxv ) \ | cases regarding changing or extending your status of residence that are taking a

GH J: D%ﬁ LJ(T iig*ﬁ b &L\* D *3- long time or have been rejected, we can investigate your case based on your
residence card number, tell you the reason behind the delay/rejection and advise

you on how to proceed.
®When: First Thursday of every month (Starting 3 June, Thu) 1pm - 4pm. Make a
EEBHAREREEROEGTBRUBEF EEERICOVEY, [Sservationatleastd days in advance . o

N B X N - ®Content: Immigration officers will be available to answer questions directly,
EREROEECERDFHRELLAP BRI Ao TNE - REFEIIC mainly regarding individual cases of applications for residence status procedures.
Kol BERAMDI—RCDOWT . HEEH—RESEHEICHEETELTIE  ®Interpretation: Portuguese, Spanish, English, Filipino, Vietnamese, Indonesian
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FUNDACAO INTERNACIONAL DE HAMAMATSU

New Residency Support Consultation Starting in June!
A partir de junho estaremos recebendo consultas sobre vistos.

Os funcionarios da Agéncia de Servigos de Controle da Imigragdo poderao
esclarecer todas as duvidas relacionadas a obtengao e prorrogacdo da autorizacdo

X3EFTETICFH de permanéncia no Japéo, inclusive consultas mais particulares e diretas, como
oo = s s - verificar processos em andamento, motivos de recusa de vistos entre outros, e
.Wzgiﬂuﬁgﬁ’l‘i?iﬁéfﬁmﬁﬂﬂﬂﬂ’f AUEDWT, orientar sobre os procedimentos a seguir. ' \E j, £A */\ Bﬁ—l—~ .I.g:A (I_ﬁbé E)
ABEBEVEESTALET, @®As consultas serdo realizadas todas as primeiras quintas-feiras do més, das 13 )
0EE 4% as 16 horas. " ./ /7~ L\E RIS

L

®A primeira serd no dia 3 de junho e as inscricdes devem ser feitas com até 3 dias
de antecedéncia, pelo telefone 053-458-2170, na HICE.
®Havera tradutores em portugués, espanhol, inglés, filipino, viethnamita e outros.
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Lunes \ETe ] Miércoles Jueves VEIGES Séabado Domingo
Senin Selasa Rabu Kamis Jumat Sabtu Minggu
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
Portugués / KIVNAIVEER — 9:00~17:00 9:00~17:00 9:00~17:00 9:00~17:00 9:00~17:00 9:00~17:00
Espariol / ARA 58 — 13:00~17:00 — 13:00~17:00 — 13:00~17:00 —
English / HEE 13:30~16:30 13:30~16:30 13:30~16:30 13:30~16:30 13:30~16:30 — —
Tiéng Viét / NhFLEE — 13:00~17:00 — 13:00~17:00 — 13:00~17:00 —
Tagalog / 71JE/5E (2407 5E) — 13:00~17:00 — 13:00~17:00 — 13:00~17:00 —
hEE / PEE — — — — — 13:00~17:00 —
Bahasa Indonesia / 1>R%> 758 — — — — — 13:00~17:00 —

Consultation by a Lawyer
Consulta Juridica

Consultation by an Certified Administrative Procedures Legal Specialist
Consulta com Despachante

cn . 651285 2480 et . N 6858w - 17am
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Free Legal Counseling Supported by Shizuoka Lawyers Association / 1-4pm (reserve three days in advance)
/ English, Portuguese, Indonesian, Vietnamese, Filipino, Chinese and Spanish supported. For other
languages, please contact us. Limit : 6 People per day

Cooperagao- Ordem dos Advogados da Provincia de Shizuoka / Inscricdo com antecedéncia minima de 3
dias / Atendimento das 13:00 as 16:00 / Intérpretes em portugués, inglés, espanhol, indonésio, chinés,
filipino e vietnamita. Para os demais idiomas, consulte-nos.
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In cooperation with the Seien Branch of the Shizuoka Administrative Scriveners

Association / 1pm - 4pm (reserve three days in advance) / English, Portuguese, Indonesian, Vietnamese,
Filipino, Chinese and Spanish supported. For other languages, please contact us. Limit : 4 People per day
Cooperacdo — Associagao dos Despachantes Shizuoka Seien Shibu / Horario das 13:00 as 16:00 (inscricdo
com antecedéncia minima de 3 dias) / Intérpretes em portugués, inglés, espanhol, indonésio, chinés, filipino
e vietnamita. Para os demais idiomas, consulte-nos.
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Immigration / Residency Consulta sobre Visto AE- E%?ﬁi’*ﬁ%ﬁ
Wed /9:00-17:00 / TEL.053-458-1510 / In cooperation with the Immigration Bureau / Available in
Portuguese and Spanish

Quarta-feira / 9:00-17:00 / TEL.053-458-1510 / Em parceria com o Departamento de Imigragéo /
Atendimento em portugués e espanhol
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Mental Health Consulta Psicolégica X/%JLUNJLZHEER

Tue-Sat /9:00-17:00 / TEL.053-458-2310 / In cooperation with the Hamamatsu Mental Health &
Welfare Center / Available in Portuguese

Ter-Sab / 9:00-17:00 / TEL.053-458-2310 / Em parceria com o Centro de Psicologia, Satude e
Bem-Estar de Hamamatsu / Atendimento em portugués
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Hamamatsu Japanese Classes Hiragana and Katakana Class (Online)
Curso de Lingua Japonesa em Hamamatsu Aula de Hiragana / Katakana (online)
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Hamamatsu Japanese Classes Hiragana and Katakana Class (In-person class)
Curso de Lingua Japonesa em Hamamatsu Aula de Hiragana / Katakana
(Aula presencial)
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Webinar on Japanese Language Education organised by Hamamatsu City
Seminario Online sobre a Educagao da Lingua Japonesa da Cidade
de Hamamatsu
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Discover the World Through English! World E-Bunka!!- Thailand
Descobrindo o Mundo em Inglés “World E-Bunka”!! - Tailandia
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International Understanding Educational Facilitator Training Course
Curso para Formacéo de Facilitadores na Educacéo para Compreensao Internacional
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Let's talk about raising children in Japan together!
Brincar com as criangas e falar sobre a criagdo de filhos no Japéo
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Workshop for Supporters of Non-Japanese Parents and Children with
Development Difficulties

Palestra para Apoiadores de Pais e Criancas Estrangeiras com Dificuldades de
Desenvolvimento
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ZERNBDLZ Hamamatsu Japan Language College
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Themage TEL 053-450-6590 FAX 053-450-6591
REEL, http://www.hama-jlc.com

~T AT Y TF 2T fToIzABEADH ERBALTOEET ~

TRHAEANERY RN —bT ATk UR—

Report on Hamamatsu Emplyment Support Desk for Foreigners
Relatério do Servico de Apoio a Procura de Trabalho aos Estrangeiros
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TEL 053-415-8280

FAX 053-523-7151

E-mail: itoukunitoshi@rainbow plala.or.jp
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